Porownanie tltumaczen Ezechiela 45:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Tak mowi Pan JAHWE: W pierwszym, w pierwszym
dostowny | dostowny (dniu) miesigca,* wezmiesz cielca z bydla bez skazy
1 oczyscisz z grzechu §wiatynie. **1?)
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Tak méwi Wszechmocny JAHWE: W pierwszym miesigcu,
literacki literacki w pierwszym dniu tego miesigca, wezmiesz cielca z bydta
bez skazy i oczys$cisz z grzechu §wiatynie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Tak méwi Pan BOG: Pierwszego dnia pierwszego miesigca
literacki Biblia Gdanska | wezmiesz mlodego cielca bez skazy i oczy$cisz $wiatynie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tak mowi panujacy Pan: Pierwszego dnia pierwszego
literacki miesigca wezmiesz mtodego cielca bez wady, a oczyScisz
Swigtnice.
BJW Przektad Biblia Jakuba To mowi PAn Bog: Pierwszego miesigca, pierwszego dnia
literacki Wujka miesigca, wezmiesz cielca z stada, niepokalanego,
a oczyscisz Swietynig.
BT'99 Przektad Biblia Tak méwi Pan Bog: W miesigcu pierwszym, pierwszego
literacki Tysigclecia dnia miesigca, wezmiesz jednego mlodego cielca bez skazy,
aby dokona¢ oczyszczenia §wiatyni.
BW Przektad Biblia Tak mowi Wszechmocny Pan: W pierwszym dniu
literacki Warszawska pierwszego miesigca wezmiesz mlodego cielca bez skazy
1 oczys$cisz od grzechu $wiatynie.
EKU'18 | Przeklad Biblia Tak méwi Pan BOG: W pierwszym miesiacu, pierwszego
literacki Ekumeniczna dnia miesigca wezmiesz ze stada mtodego byka bez skazy
1 dokonasz oczyszczenia przybytku.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak méwi JAHWE BOG: Pierwszego dnia pierwszego
literacki miesigca wezmiesz mlodego cielca bez skazy i dokonasz
oczyszczenia §wiatyni.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Tak mowi Pan, Jahwe: Pierwszego [miesigca], pierwszego
literacki [dnia] miesigca, wezmiesz mlodego cielca bez skazy
1 ztozysz ofiare przebtagalng za sanktuarium.
TUB Przektad Bi6mis. Hosui Tak roBoputs ['ocniosib: B nepmomy Micsiii, nepuioro
literacki nepeknan YbT (ZtHST) MicsiL, Bi3bMETE HEMOPOUYHE TeJs 3 BOIIB, 100
Pacaina HAJIONTY’KMTH 32 CBATE.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tak méwi Pan, WIEKUISTY: Pierwszego dnia, pierwszego
dynamiczny | Gdanska miesigca, wezmiesz mtodego, zdrowego cielca oraz
oczyscisz Swiatynie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Tak rzekt Wszechwiadny Pan, JAHWE: W miesigcu
dynamiczny | Swiata pierwszym, pierwszego dnia tego miesigca, masz wzigé

zdrowego miodego byka, syna stada, 1 oczyscisz z grzechu
sanktuarium.

D Doroczne $wieta: Pascha, Pig¢dziesigtnica (Swicto Tygodni) i Dzieh Pojednania (Swicto Namiotow), opisane sg w: <x>20
23:1417</x>;<x>20 34:18-24</x>; <x>30 23:4-44</x>; <x>40 28:16-29:39</x>; <x>50 16:1-17</x>.
2 $wigtynie, wWipn .
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